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JENTRADE

Jean Ferdinand Giono (1895-1970) al e nasiit a Manosque,
in Provence, di une famee modeste di divignince in part
piamontese.

Al a lavorat in banche fintremai al 1929 cuanch’al a lassat
il puest par vivi dal so lavor di scritor. La grande vuere,
ch’al veve chapat part tanche reclute, a fo par lui [’ocasion
e la reson des sos Sieltis esistenzials di fonde:

- la vocazion a la leteradure, uniche forme di elevazion
int’'un mond domindt e travanat dal mal,;

- ['amor pe Provence soreglade, patrie pluiprest di un
insumiament che no di une realistiche osservazion,

- Dafirmazion di un pacifisim cence compromes e la
condane definitive de culture dal progres e da [’'industrie
ch’a puartin di necessitat a la vuere.

Pe so originalitdt e pal so cuintriconformisim Giono nol e
mai stdt acetdt de societat leterarie francese.

Des sos oparis in prose a mertin nomenadis Culine (1929),
Il ¢hant dal mond (71934), L’ussar sul cuviert (1951). Al e
anche autor de ricolte di viers Compagnats dal flaut (1924)
e di une serie di sags.: Presentazion di Pan (71930), Refut di
ubidience (1937) e Letare ai contadins su la puaretat e su la
pas (1938).



L’omp ch’al implantave arbuj a je la storie di un pastor
che, cence nissun tornecont persondl e a sun di grandis
strusiis, si met, cun dute tenacitdt, a implantd arbuj di
cetantis cualitats int 'une lande desolade de Provence.

In gracie di ché so dedizion a la nature, la desolazion di
ché lande si stramude int’un grand zardin: «se si ten cont
ch’al jere vigniit fur des mans e da [’anime di chel omp (il
protagonist de conte, n.d.t.) - cence impresch de tecniche -
Si capis cemiid che i umign a podaressin jessi creativs
tanche Diu in champs che no sedin chej de distruziony.

s. f.



Par che la personalitat di un omp a distaponi
cualitats pardabon strasordenariis, s1 a di vé la fortune di
podé scrutind la s6 azion dilung di cetanCh agns. Se ché
azion no presente formis di egoisim, se 1’1dee che le rég a je
di une generositat cence pareli, se si ¢ bielavual siglirs che
no a mai cirQt nissun compens inalgo e che sore il dut e a
lassat in tal mond olmis visibilis, alore si cChatisi, cence
risch di fala, denant di une personalitat memorabil.

Za fa uns cuarant’agns, o fasevi une lunghe
marchade sun pecoj dutafat discognosiits dai turis¢h, in ché
antighe region des Alps che s’interne te Provence.

Ché region a confine a sud-est e a sud cul cors
megan de Durance, fra Sisteron ¢ Mirabeau; a nord cul cors
superior de Drome, de risultive fintremai a Die; a ovest cu
lis planuris dal Comtat Venaissin e cui spirons de mont
Ventoux. A Chape dentri dute la part a tramontane dal
dipartiment des Basses-Alpes, la part a misdi de Drome e
une picule enclave de Vaucluse.

Cuanche jo o comencai la mé lunghe chaminade in
chej disierts, chej sits, sut mil e doi, mil e tre metris di
altitudin, a jerin crots e avuij. Si viodeve nome levande
salvadie.

O scChavacavi 1l puest te so0 larghece massime e,
daspo tre dis di mar¢hade, mi so1 Chatat int’une baliverne
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cence il so compagn. M’inchampai donghe di un scarsanalit
borg bandonat. O jeri cence aghe de di prime € o scugnivi
chatant. Chel trop di Chasis, cundut ch’a jerin dirocadis,
tanche un ghespar vieri, mi faserin scrupula che par antic a
vevin di sei stats lenti une risultive o un po€. A jere si une
risultive, ma in seChe. Lis cinc sis ¢hasis cence cuviert,
smorseadis dal ajar e de ploe, la gleseute cul so tor sdrumat,
a jerin disponudis come ch’a son Chasis e glesiis tai pais
vivs, dome che li ogni forme di vite a jere disparide.

A jere une biele zornade di Jugn dute un soreli,
ma, sun chés tieris cence ripar e altis tal cil, I’ajar al soflave
cunt’une brutalitat insapuartabil. Il so rugna framieg des
Chasis dirocadis al pareve chel di une bestie salvadie stiCade
biel ch’a manghe.

O scugnii 1a vie di la. Daspo cinc oris ch’o
chaminavi, no vevi anchemo Chatade 1’aghe € no vevi
nissune sperance di ¢hatant. E dulinvie 1l stes sut, lis stessis
jerbatis incudidis. Mi pare di luma a la lontane une sagume
nere, in pis. Le ¢hapai pal tronc di un arbul solitari. In ogni
cas, m’inviai di ché bande. Al jere un piorar. Uns trente
pioris pognetis su la tiere infogade a polsavin donghe di lui.

Mi d¢ di bevi fir de s6 burache e mi mena
daurman li dal so tamar, int’une conche da [’alture. Al
traecve 1’aghe - famose - di une buse natural, unevore fonde:
parsore lui j veve instalat un mulignel rudimentar.

L’omp al ¢hacarave poc. Chest al ¢ il costum dai
solitaris, ma si lu sintive siglr di se, € fidan¢os in cheste
sigurece. Un fat insolit in ché region disprivade di dut. Nol
jere a sta int’une staipe ma int’une vere ¢hase di clap 1a che
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si viodeve benon cemid che lui cul so lavor al veve repecat
chel greban ch’al veve ¢hatat cuanch’al jere rivat lenti. Il
cuviert al jere sald e stagn. L’ajar che lu petave al faseve sui
cops il sunsir dal mar su la rive.

La Chase a jere biel in sest, la massarie distrigade,
il palment di bree scovat, la sclope invueleade; la cite a
bulive sul flic; in chel o lumai che si veve apenis sbarbirat,
che duch 1 siei botons a jerin tacats come cu va, che 1 siel
vistits a jerin pontats cu la curie precise ch’a fas spari lis
mendis.

Mi proferi un plat di mignestre, po cuanche ]
slunghai la borse dal tabac, mi dise che nol fumave. Il so
Chan suturni come lui, al jere afietds ma no sudizionos.

Al jere stat clar fin dal prin moment ch’o vares
passade la gnot la di lui; 1l prin borg al jere lontan an¢hemo
plui di une zornade e miege di strade. Par donghe, o vevi a
pratiche il caratar des raris borgadis de region. And’ € cuatri
o cinc lontanis une da I’altre, su lis cuestis des alturis, in tai
boscs di r0j juste insomp des Charadoriis; dula ch’a son a
sta boscadors ch’a fasin ¢harvon di len. A son puesch che si
viv malementri. Lis fameis, strentis, tant d’Unviér che
d’Istat, une cuintri da DP’altre in ché clime di ruspidece
ecessive, tal isolament a Chal¢hin il 16r egoisim. L ambizion
inrazional a creS flr di misure te brame di sChampa vie di
chej sits. I omps a van a puarta i1l Charvon in citat cui
camions, po a tornin. Anche 1 caratars plui salds a clopin sot
di ché duSe scozese. Lis féminis a cluciSin asse. A son in
concorince sun dut cuant, tant pe vendite dal charvon che
pal banc in glesie, pes virtlits che si scombatin tra di 10r, pai



vizis che si scombatin tra di 16r € par dut chel meSedum di
vizis e di virtits. Cence padin. Par prionte, 1’ajar, anche
chel cence padin, al spong 1 gnervs. I suicidis a son
epidemics e cetanch 1 cas di matetat, dibot simpri1 sassine.

Il pastor, che nol fumave, al Chapa su un sac e al
stru¢ha su la taule un grum di gland. Al taca a scrutinalu
cun dute atenzion, disseparand chel bon di chel difietds. Jo
intant o fumavi la pipe. Mi proferii di judalu. M1 dise ch’al
jere afar so. Difat, stant I’'impegn ch’al meteve te vore, no
insiste1. Dute li la nestre partide di discors. Cuanch’al fini
di meti adun un biel grum di gland di chel bon, lu disparti
in grumuts di dis tocs dal un. Biel intant, stant che ju
stagave unevore di donghe, al scartave 1 plui pi€uj o chej un
alc scridelits. Cuanch’al ve denant di s€ cent tocs perfets, si
ferma e o lerin a pognisi.

La companie di chest omp a deve la pas. Tal
doman j domandai 1l permes di polsa dutaldi 1a di lui. J
somea dutafat natural. O anc¢hemo mior, mi dé¢ 1’ande che
nol jere nuje ch’al podes intrigdlu. Cheste fermade no mi
coventave gran, ma o jeri dut curiés € o volevi savént di
plui. Al Soca fur 1l trop des pioris € lis mena a pason. Prin di
parti, al infonda int’un seglot di aghe il sacut 1a ch’al veve
metlt 1l gland Sielglt cun dute cure e contat.

M’inacurgei che a Gis baston si puartave dadirsi une
mace di fiér penge tanche un polear e lunghe un metri e
mieg. Jo o fasei come chel ch’al va a spas juste par polsa e
o Chapai une strade paralele de s6. Il pason al jere int’une
bassane. Al lassa i1l ¢han a f3j la vuaite al trop e al vigni su
de mé bande. O scrupulai ch’al vignis a cridami pe mé



indiscrezion, nolafe: a jere la strade ch’al veve di fa e mi
invida a compagnalu se no vevi nujaltri ce fa. Al leve in su,
uns dusinte metris plui inna.

Rivat sul puest ch’al veve destinat, al comenca a
implanta te tiere la mace di fiér. Al faseve une buse la ch’al
meteve un gland; subit dalr al tornave a stropale. Al
implantave rdj. I domandai se ché tiere a jere so0. Mi
rispuinde che no. Savevial di cui ch’a jere? Nol saveve. Al
prossumave ch’a fos comugnal, o jerie salacor di int che no
s’incurave pi¢? No, lui nol bacilave di savé cui ch’al jere il
paron. Cussi al implanta lis cent pomutis di gland cun dute
curie.

Daspo gustat, al torna a seleziona la semence. O
crod di vé insistt un biel poc cu lis més domandis par vé
une rispueste. Al jere tre agn ch’al pastanave lens in ché
solitudin. In” veve implantats cent mil. D1 cent mil a vevin
picat fir vin¢h mil. D1 chej vinch mil al calcolave di
pierdint anChemo miegs, parvie dai roseadors o di dut ce
che no si rive a previodi dai plans de Provedence. In’
restavin dis mil ch’a saressin vignits su in chel sit 1a che
prin nol jere nuje.

Ali ret mi1 interessa di savé la sO etat. Al jere clar
ch’al veve plui di cincuant’agn. Cincuantecinc, mi dis¢ lui.
Al veve non Elze¢ard Bouffier. Al jere stat paron di une
colonie a la basse. La s0 vite le veve vivude.

Al veve pierdit il fi s6l ch’al veve, po la femine.
S1 jere ritirat te solitudin, indula ch’al veve gust di vivi biel
planc, cu lis pioris e 1l ¢han. Al veve pensat che chel pais al
sares muart par manchance di arbuj. Al gonta che, stant che
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nol veve altris dafas plui impuartants, al veve decidit di fa
alc par rimedea.

Dal moment che in chel jenfri o menavi anche jo,
cundut ch’o fos govin, une vite bessole, o savevi to¢ha cun
delicatece I’anime dai solitaris. Ma tantetant o fasei une
falope. La mé govin etat, justeapont, mi puartave a
inmagina ’avigni in funzion di me stes e di une cierte
ricerChe di felicitat. O diser che, tal timp di trent’agn, chej
dis mil r0j a saressin stats magnifics. M1 rispuinde cun dute
semplicitat che, se 1l Signor lu vares lassat in chest mond, di
l1 a trent’agn in’ vares implantats tanch che chej dis mil a
saressin stats tanche une gote tal mar.

Paraltr1 al jere ga daiir a studia la riproduzion dai
fajars e donghe Chase al veve un vival sfiat fir de fae. Lis
menadis, ch’al veve parat des pioris mediant di une filiade,
a jerin bielis che ce. Al veve tal chav anChe 1 bedois pai
terens la che, mi diseve, un ciert umidor al regnave nome
che a cualchi metri sotvie.

Tal doman si lassarin.

L’an dalr a sclopa la grande vuere che mi impegna
par cinc agn. Un soldat di fantarie nol podeve bacila dair
arbuj. Par di il vér, ché tal robe no veve fat bote in me; le
vevl calcolade tanche une sorte di balin, tanche une
colezion di boj par un di, e dismenteade.

Saltat flir de vuere, mi riva une minime indenitat di
conge ma cunt’une grande brame di respira un flic di ajar
net. Cence nissune altre 1dee fisse tal ¢hav, al infir di ché, o
tornai indafir in chej sits besso;.



Il paisag nol veve mudat. Purplr, dila dal pais
bandonat, o lampai di lontan une sorte di fumate grise ch’a
cuviergeve 1 pecoj tanche un tapét. Fintremai de vee, o vevi
tornat a pensa a chel piorar pastanador di lens. «D1is mil r0j,
o pensavi tal gno cir, a covin dabon une biele larghure.»

O vevi viodit a muri masse int in cinc agn par no
inmaginami facilmentri la muart di Elzéard Bouffier, tante
plui che, cuanche s1 a vinch agns, si Chale chej di cincuante
a s di vi€j che ur reste nome di muri. Nol jere muart, che
anzit al steve benon. Al veve mudat mistir. Al veve nome
cuatri pioris, ma un centenar di boc¢s. Al veve licuidat lis
pioris ch’a fasevin pericula lis sos plantisions di arbuj.
Parce che, mi dise (e in’ vei la prove), a la vuere no j veve
abadat n1 poc ni1 trop. Al veve seguitat a implantd come dut
nuje.

I r6j dal 1910 cumo a vevin dis agn e a jerin plui
granch di me e di lui. Al jere un spetacul impressionant. O
jeri restat mucin e, stant che lui nol diseve et, o passarin
dute la mari zornade tal so bosc biel persembolansi cidins.
A jerin tre strics lungs in dut undis chilometris e largs, al
plui, tre.

Se si ten cont ch’al jere vignit fir dut des mans e
da I’anime di chel omp - cence impresch de teécniche - si
capiS cemid che 1 umign a podaressin jessi creativs tanche
Diu in ¢hamps che no sedin chej de distruzion.

Al veve fat ce ch’al veve tal ¢hav, e 1 fajars che mi
rivavin a la spadule, sparni¢ats a voli pierdat, Iu
testemoneavin. I 10j a jerin fis e al jere passat 1l timp che 1l
surisam al podeve dissipaju; cuant a la Provedence, par
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fisca la vore fate, ché a vares vit aromai di ricori a la
bissebove. Mi mostra uncetantis maraveosis boschetis di
bedois impastanadis di cinc agn, tant a di dal 1915, tal timp
che jo o jeri a bati a Verdun. Ju veve metits in duch 1
puesch la ch’al scrupulave, cun buine reson, che 'umiditat
a rivas a fil di tiere. A jerin tenars tanche canajuts e di biele
vignude.

Paraltr1 il proces inviat al veve I’ande di funziona
in ¢hadene. Lui no j bacilave datry; al seguitave ustinat 1l so
impegn, unevore sclet. Ma, tornand ju bande 1l borg, o
viodei I’aghe a cori in rojucs che, daspo-mai, a jerin simpri
stats in seche. A jere la plui strasordenarie vore di reazion
che mi ves capitat di viodi. Chej roju€s une volte a vevin
I’aghe, ma par antic. Cualchidun di chej borgs maluserids
ch’o a1 dit sul imprin, ju vevin fats su in sits la ch’a jerin
antighis borgadis celtichis-romanis. A restavin anchemo des
olmis che 1 archeoligs a vevin burit fir, ¢hatand dai amps la
che tal XXm secul par vé un flat di aghe si1 scugnive
proviodisi di cistiernis.

Anche I’ajar al sgharnave ciertis semencis. Int’un
cu I’aghe a tornarin a comparé€si 1 venchars, 1l goncli, 1
prats, 1 zardins, lis rosis e une cierte reson di vivi.

Ma la mudance a leve indenant cussi a planc che si
insedave te realtat cence sChas. I chacadors ch’a levin a ciri
jeurs o cenglars in chés solitudins si vevin visat di ché
bondance di arbussits ma j € vevin metude in cont a la
strambetat da la nature. Parchel nissun nol inderedave la
vore di chel omp. Se culchidun al ves vt cualchi scrupul, j
vares fat cuintri. Lui al jere fiir di ogni suspiet. Cui varessial
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podiit prossuma, tai pais e tes aministrazion publichis, une
tal ustinazion te plui grande generositat?

Dal 1920 in ca, no soi mai restat plui di un an
cence 1a a Chatd Elzeéard Bouffier. No lu ai mai viodit a
cedi ni a cencena. E tantetant nome il Signdr al sa se lu a
toChat. No ai fat il cont dai siei disinghans. Si po nome
inmagina che, par un suces compagn, al veve coventat di
vinci cetantis travarsiis; che, par sigurasi la vitorie di un tal
slan¢, al veve coventat di tigni bot al disconfuart. Un an al
veve vit plantat plui di dis mil ajars. A muririn duch
cuanch. L’an dadr, al bandona 1 ajars par torna ai fajars ch’a
rionarin anChemo mioér che no 1 r6j.

Par vé une 1dee avonde precise de sO grene
ecezional, no si a di dismented ch’al lavorave int’une
solitudin complete; cussi complete che, a la fin da la s6 vite,
al veve pierdit 1’usance di fevela. O no sintivial vadi la
dibisugne?

Tal 1933, al ve la visite di un vuardebosc ch’al
resta scaturit. Chel funzionari j notifica I’ordin di no impia
fics tal aviert par no prejudica 1l svilup di ché foreste
natural. A jere la prime volte, j dis¢ chel biat omp, ch’al
viodeve un bosc a vigni su dibessol. In ché volte, Bouffier
al leve a impastana fajars a dodis chilometris di ¢hase so.
Par sparagnasi il viag - stant ch’al veve ga setantecinc agn -
al pensave di fa su une casope di clap tal sit des plantisions.
Le fas¢ I’an dadr.

Tal 1935, une vere delegazion governative a riva a
scrutina ché foreste natural. Si tratave di un personag
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impuartant dal Ministeri da I’agricolture, di un deputat, di
cualchi tecnic. Si sinti ungrumon di peraulis inutilis. Si
stabili di fa alc e, biadelore, no si fas¢ nuje ghavand une
Chosse di sest: ché di meti la foreste sot de pupilance dal
Stat e improibi che si les a fa Charvon. Stant ch’al jere
impossibil di no resta Chapats de bielece di chej arbussits
cussi in sallit. A inzingara fintremai 1l stes deputat.

Ta1 graduats vuardeboscs o vevi un ami ch’al jere
te delegazion. J distaponai 1l misteri. Int’une des setemanis
datr, o lerin dutun a ciri Elzéard Bouffier. Lu ¢hatarin su la
vore, a vin¢h chilometris d’indula ch’a vevin fate
I’inspezion.

Il graduat forestal nol jere ami gno par diband. Al
cognoseve il valor des robis. Al riva adore di no di peraule.
Ur proferii 1 Givs ch’o vevi puartat dalr. O spartirin in tre la
mirinde e o restarin li cidins par oris a dilung a contempla 1l
paisag.

La cueste d’indula ch’o vignivin a jere semenade
di plantis altis dai sis a1 siet metris. M 1mpensavi dal aspiet
dal teritori in tal 1913: il disiert... Il lavor calm e regular,
I’ajar viv dai pecoj, la vite caste e, sore il dut, la serenitat da
I’anime j vevin conferit a chel vieli une salit dibot solene.
Al jere un atlet di Diu. Mi domandavi cetantis altris
araduris ch’al vares anChemo semenat di lens.

Prin d1 12 vie, 1l gno ami al risc¢ha cualchi consei in
mert di ciertis essencis che chel teren al pareve che ur
confases. Nol insiste. «Pal fat che, dissal, chel galantomp al
sa plui di me.» Dopo un’ore di strade - stant che I’idee j jere
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creSude dentri - al gonta: «In’ sa plui di duch cuanch. Al a
Chatat la maniere juste di sei content!»

Al ¢ in gracie di chel graduat che no baste la
foreste ma anche la felicitat di chel omp a forin protegudis.
Al fase destina tre vuardeboscs a la sO6 protezion € ju scaturi
int’une forme tal ch’a restarin insensibij a dutis lis mandulis
che 1 boscadors a podevin proponiur.

La vore a pericula dabon nome in timp de vuere
dal 1939. I autos che in ché volte a levin a gasogin, no
vevin mai avonde di len. S1 comenca a taja 1 r6) dal 1910,
ma chej boscs a jerin cussi lontans di ogni rét stradal che
I’operazion s1 palesa diseconomiche dal pont di viste
finanziari. Le bandonarin. Il pastor nol veve viodit nuje. Al
jere a trente chilometris lontan di 1a e al seguitave pacific la
sO vore, ignorand la vuere dal 39 come ch’al veve ignorat
la vuere dal *14.

O ai viodit Elzéard Bouffier un ultin viag tal més
di Jugn dal 1945. In ché volte al veve otantevot agn. O vevi
dunche tornat a chapa la strade dal disiert, ma cumo,
nostant la ruvine che la vuere a veve lassat 1l pais, a jere
une coriere ch’a faseve servizi tra la valade de Durance ¢ la
montagne. O metei sul cont di chel mieg di transpuart
vonde rapid il fat di no riva plui a cognosi 1 pues¢h de més
primis chaminadis. M1 pareve anChe che 1I’itinerari mi fases
passa par pues¢h gniivs. O vei dibisugne di un non di pais
par concludi ch’o jer1 pardabon te region ga timp a patras ¢
desolade. O dismontai de coriere a Vergons. Tal 1913,
chest borgut di dis dodis Chasis al veve tre abitants. A jerin
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salvadis, si odeavin, a vivevin di ¢hace cui tramais: poc su
poc ju tal stat fisic e moral dai omps de preistorie. Dulintor
lis urtiis a cercenavin lis ¢hasis bandonadis. A jerin cence
sperance. Par 10r si tratave nome che di spietd la muart:
destin che nol dispon pi€ a sei virtudios.

Dut al jere mudat. Parfin 1’ajar. Impen dai burlacs
secs € mastins che mi vevin ricevit la prime volte, al
soflave un ajarin dol¢ dut imbalsamat. Un sunsiir compagn
di chel da I’aghe al rivave dai pecoj: al jere chel dal ajar tal
bosc. Infin o sintii, robe di no crodi, il sunstr vér da I’aghe
corint int’un sfuei. O viodei ch’a vevin fate une fontane,
ch’a butave benon, e, ce che m’ingusi di plui, che j vevin
implantat dacis un tei, biel grues, ch’al podeve ga vé uns
cuatri agns simbul indineabil di un resuriment.

Paraltri Vergons al pandeve segnaj di impegn che
par sei Chapat si scuen v€ di necessitat sperance. A son stats
disbratats 1 rudinacs, paradis ju lis stabiliduris dissipadis dai
mirs e tornadis a fi su cinc Chasis. Il borg al contave ga
vinChevot cristians cun cuatri cubiis govinis. Lis chasis
gnovis, stabilidis ch’al jere poc, a jerin cercladis di orts la
ch’a menavin, misturats ma biel in rie, verduris e rosis,
cauliflors e garofolars, puars e bochis di leon, selars e
anemuj. Un puest che s1 vares vit gust di jessi a sta.

Di la m’inviai a pid. La vuere ch’o jerin apenis
saltats flr no veve permetit 1l disvilup complet de vite, ma
Lazar al jere fir de tombe. Sui flancs bas des montagnis, o
viodevi dai champuts di vuardi e di siale anchemo no in spi;
dapid dai ¢hanij a sverdeave cualchi pradarie.
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A son stats avonde 1 vot agn che nus disseparin di
chel timp par che dut cuant il pais al sflandoras di salit e di
bielsta. Tal sit dai grebans ch’o vevi viodit tal 1913, a dan
su cumo uncetantis coloniis ben tignudis, ben stabilidis,
ch’a pandin une vite comude e contente. Lis vieris
risultivis, nudridis des plois e des névs che 1 boscs a
stratignin, € an tornat a butd. Lis aghis a son stadis
incanaladis. Dapriiv di ogni colonie, in boschetis di ajars, 1
sfueis des fontanis si slumbriin sun tapéts di mentuce
fresChe. I pais a son tornats su un poc a la volte. Int vignude
de planure 1a che la tiere a coste Chare si ¢ domiciliade tai
pais puartand cun s¢ goventiit, moviment, spirt di venture.
Par strade s1 scuintrisi cun omps € féminis rubesch, fantats e
fantatis ch’a san ridi e ch’e an gust di 1a su lis sagris. Se si
conte la int di prin, di no cognoSile daspo ch’a viv pulit, e 1
gnlvs rivats, plui di dis mil animis a gholdin cumo une vite
gnove 1n gracie di Elz¢ard Bouffier.

Cuanch’o a1 fat rifles che un omp sol, cence
nujaltri infr des sos risorsis fisichis e morals, al ¢ stat
avonde par fa resuri dal disiert chest pais di Canaan, jo o dis
che, al dispiet di dut, la condizion umane a j¢ amirabil. Ma
cuanch’o fas 1 conts di dut ce ch’al a coventat di constance
te grandece da I’anime e di ustinazion te generositat par
riva a chest risultat, alore mi ¢hape il plui grand rispiet par
chel vieli contadin inleterat ch’al ¢ stat bon di puarta
insomp cheste vore degne di Diu.

Elzéard Bouffier al ¢ lat cul Signor
pacifichementri tal 1947 tal ospizi di Banon.

16



